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Varumarken

Handbokens omfatt-
ning

Denna handbok innehaller viktiga sakerhetsforeskrifter samt information om installation
och anvandning av produkten. Hanvisning till 1 Sakerhetsforeskrifter for ytterligare infor-
mation.

Las noggrant igenom handboken innan du startar utrustningen.

Innehallet i detta dokument kan komma att andras utan forvarning. Kontrollera att pro-
dukten anvands i enlighet med den senaste versionen av detta dokument.

Uppdaterade versioner finns tillgangliga for nedladdning pa foljande webbadress:

i]»

www.stabila.com

downloads |

Forvara for framtida bruk!

e Bluetooth® ar ett registrerat varumarke tillhorande Bluetooth SIG, Inc.

Alla andra varumarken tillhor respektive agare.

Denna handbok galler for LD 530 BT. Dar det finns olikheter mellan standardmodeller, ar
dessa tydligt forklarade.
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4 Sakerhetsforeskrifter

1 Sakerhetsforeskrifter

1.1 Allman inledning

Beskrivning Foljande foreskrifter mojliggor for den person som ansvarar for produkten, och den
person som faktiskt anvander utrustningen, att forutse och undvika riskabla situationer.
Personal med instrumentansvar maste forsakra sig om att alla anvandare forstar och
foljer dessa foreskrifter.

Om

varningsmeddelanden

Varningsmeddelanden utgor en viktig del av instrumentets sakerhetskoncept. De visas
vid faror eller farliga situationer.

Varningsmeddelanden...

«  gor anvandaren uppmarksam pa direkta och indirekta faror i samband med
anvandningen av produkten.
+ innehaller allmanna regler for anvandning.

For anvandarens sakerhet maste alla sakerhetsforeskrifter och sakerhetsmeddelanden
foljas! Bruksanvisningen ska darfor alltid finnas tillganglig for alla personer som utfor de
beskrivna arbetena.

FARA, VARNING, OBSERVERA och OBS ar standardiserade signalord som anvands for
att identifiera risknivaer och risker for personskador och materiella skador. For din egen
sakerhet ar det viktigt att Iasa och forsta tabellen nedan som innehaller signalord och
definitioner! Det kan finnas ytterligare sakerhetssymboler eller text i ett varningsmedde-
lande.



Beskrivning av symbo-

ler
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Typ

Beskrivning

A FARA

Indikerar en farlig situation som, om den inte und-
viks, omedelbart kommer att resultera i svara ska-
dor for anvandaren eller anvandarens dod.

/A\VARNING

Indikerar en potentiellt farlig situation vilken, om
den inte undviks, kan resultera i svara skador for
anvandaren eller anvandarens dod.

/\ OBSERVERA

Indikerar en potentiellt farlig situation vilken, om
den inte undviks, kan resultera i mindre skador for
anvandaren.

OBS

Indikerar en potentiellt farlig situation vilken, om
den inte undviks, kan resultera i avsevard materiell
och finansiell skada samt miljomassig paverkan.

Viktiga avsnitt, som bor foljas vid praktisk hante-
ring, dd de mojliggor att produkten anvands pa ett
tekniskt korrekt och effektivt satt.

Symbol

Beskrivning

(T3]

Operatorens handbok.
Instruera operatoren att lasa handboken och
sakerhetsinstruktionerna.

Sakerhetsforeskrifter
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Symbol

Beskrivning

Skrotning

Enligt EU-direktivet 2012/19/EU om avfall som
utgors av eller innehaller elektriska eller elektro-
niska produkter och dess implementering i natio-
nell lagstiftning maste icke anvandbara elektriska
apparater hamtas upp separat och kasseras pa ett
miljovanligt satt.

Bluetooth®

Forpackningen ar tillverkad av wellpapp.
EU-radets direktiv om forpackningar 97/129/EC.

LASER
2

Laservarning.
Laserklass 2 enligt IEC 60825-1.
Titta inte in i laserstrdlen.

IP54

IP-klass enligt IEC 60529.
Damm- och stankvattenskyddad.

CE-markning Europa (europeiskt avtal) intygar att
produkten overensstammer med grundlaggande
krav i EU-direktiv och harmoniserar med EU-stan-
darder.

RCM-markning Australien.




1.2

Anvandning

Andamalsenlig
anvandning

Forutsagbar
felanvandning

Matning av avstand i forhallanden inomhus och utomhus
Lutningsmatning
Dataoverforing med Bluetooth®

Produktanvandning utan instruktioner
Icke-dndamalsenlig anvandning
Inaktivering av sakerhetssystem
Avlagsnande av varningsmeddelanden

Oppnande av produkten med hjalp av verktyg, t.ex. skruvmejsel, férutom vid
godkannande for sarskilda funktioner

Modifiering eller konvertering av produkten

Att medvetet blanda andra personer, aven i morker.

Otillrackliga sakerhetsatgarder pa arbetsplatsen

Att medvetet eller oansvarigt anvanda enheten pa byggnadsstallningar nar man
anvander stege, nar matning sker i narheten av maskiner i drift eller i narheten av
oskyddade maskiner eller installationer

Direkt inriktning mot solen

Optiken ar immig eller vat. Fore matning maste kondensfukt och vattenstank
avlagsnas fran direkt dtkomliga delar som optiska utgdngar med hjalp av en lamplig
duk

Flytta enheten under matning. Forsok halla stilla vid matning

Dammiga miljoer Sakerstall att det inte forekommer damm pa instrumentets linser
vid matning. Rengor vid behov med en borste

Matningar i regn sno, dimma eller andra atmosfariska forhallanden mellan instru-
mentet och malet

Sakerhetsforeskrifter



Sdakerhetsforeskrifter

«  Matningar i starka elektriska och magnetiska falt, vilka inte kan uteslutas helt i
narheten av transformatorer, starka magneter, elforsorjningssystem och sa vidare

«  Matningar med laserstrdle i direkt narhet till hogreflekterade ytor

1.3 Begransningar i anvandande
s Se avsnitt 9 Tekniska data.

Miljo Anpassad for anvandning i atmosfar lampad for manniskan. Anvandning ej tillaten i
aggressiv eller explosiv miljo.

1.4 Ansvarsforhadllanden

Produktens tillverkare

Person som ansvarar
for produkten

STABILA Messgerate Gustav Ullrich GmbH, D-76855 Annweiler, hadanefter refererad till
som STABILA, ansvarar for saker leverans av felfri produkt, inklusive bruksanvisning och
originaltillbehor.

Ovanstaende foretag ar inte ansvarigt for tillbehor fran annan tillverkare.

Instrumentansvarige har foljande plikt:

«  Att forstd sakerhetsinstruktionerna for produkten och instruktionerna i handboken
«  Att kanna till lokala sakerhets- och arbetarskyddsforeskrifter

«  Se alltid till att obehoriga och icke utbildad personal inte far tillgdng till produkten
«  Sakerstalla att produkten anvands enligt instruktionerna

«  Spara bruksanvisningen och se till att den foljer med instrumentet

« Lat inte barn anvanda laserenheten utan hjalp



e

Produkten far endast anvandas av utbildad personal.

1.5

Risker vid anvandning

Radio, digitala mobilte-
lefoner eller produkter
med Bluetooth

Anvandning av instrumentet med radioutrustning eller mobiltelefon

Elektromagnetiska falt kan orsaka storningar i annan utrustning, installationer och medi-
cinska apparater, t.ex. pacemakers eller horapparater och flygplan. Elektromagnetiska falt
kan ocksd paverka manniskor och djur.

Motatgarder:

>

e

Trots att utrustningen uppfyller alla gallande regler och normer kan inte STABILA helt
bortse fran mojligheten att annan utrustning, personer eller djur kan bli storda.
Anvand inte instrumentet med radio eller mobiltelefon i narheten av bensinstationer
eller kemiska installationer, eller i andra omraden dar explosionsrisk foreligger.
Anvand inte instrumentet med radioutrustning eller mobiltelefon i narheten av medi-
cinsk utrustning.

Anvand inte instrumentet med radio eller mobiltelefon i flygplan.

Anvand inte produkten med radiomodem eller mobiltelefon i omedelbar narhet till
kroppen under langre tid.

Denna varning galler aven vid anvandning av produkter med Bluetooth.

Sakerhetsforeskrifter



10

Sakerhetsforeskrifter

Felaktig kassering av produkten

Om utrustningen skrotas pa ett felaktigt satt kan foljande intraffa:

«  Om plastdelar branns, kan giftiga gaser bildas som kan orsaka halsorisker.

«  Om batterierna skadas eller upphettas kan de explodera och fororsaka forgiftning,
brand, fratskador samt annan miljopaverkan.

«  Genom att gora sig av med utrustningen pa ett oansvarigt satt mojliggors for icke
auktoriserad person att anvanda den felaktigt och pa sa satt utsatta sig sjalv och
omgivningen for risker.

Motatgarder:

>

/\ OBSERVERA

Elektromagnetisk stralning

Elektromagnetisk stralning kan orsaka storningar i annan utrustning.

Motatgarder:

» Trots att instrumentet uppfyller alla gallande regler och normer kan inte STABILA helt
utesluta risken att annan utrustning kan storas.

»  Produkten ar en klass A produkt som anvands med interna batterier. Inom boende-
miljo kan denna produkt fororsaka radiostorningar, anvandaren bor vidta Iampliga
atgarder.




1.6

OBS

Att tappa, felanvdanda, modifiera, forvara produkten under langa perioder eller
transportera produkten

Var vaksam pa felaktiga matresultat.

Motatgarder:

»  Genomfor regelbundna kontrollmatningar sarskilt efter onormal pafrestning samt
fore och efter viktiga matningar.

OBS

Matbara ytor
Matfel och okad mattid kan forekomma.
Motatgarder:

» Tank pd att matfel kan uppsta vid matning mot farglosa vatskor, glasskivor, cellplast
eller liknande ljusgenomslappande ytor eller mot hogglansiga ytor.
» Mattiden okar mot morka ytor.

Laserklassificering

Allmant

11

Laser-LED som ar inbyggd i produkten producerar en synlig laserstrale som utgar fran
framsidan.

Laserprodukten som beskrivs in detta avsnitt ar klassad som laserklass 2 i enlighet med:

Sakerhetsforeskrifter
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Sakerhetsforeskrifter

+ |EC 60825-1 (2014-05): "Sakerhet for laserprodukter"

Dessa produkter ar sakra for tillfallig exponering men kan vara farliga for avsiktligt stir-
rande in i stralen. Strdlen kan orsaka blandning, blixtblindhet och efterbilder, sarskilt
under daliga ljusforhallanden.

/\ OBSERVERA

Klass 2 laserprodukt

Ur sakerhetssynpunkt ar klass 2 laserprodukter i sig sjalva inte sakra for ogonen.

Motatgarder:

» Titta inte in i laserstrdlen och eller visa en genom optiska instrument.

» Rikta inte laserstralen mot kringstdende personer eller djur.

»  Var sarskilt uppmarksam pa laserstralens riktning nar du styr mataren fran en app
eller mjukvara. En matning kan utlosas nar som helst.

» Om laserstralning traffar ditt 0ga maste du stanga 6gonen och omgdende vanda
bort huvudet fran stralningen.

Beskrivning Vdrde
Vaglangd 635 nm
Maximal topp-impulsuteffekt <1mw
Pulslangd <1lns
Pulsfrekvens (PRF) 320 MHz

Straldivergens 0,9 mrad




2 Oversikt

Komponenter

LD 530 BTar en lasermatare som anvands med en klass 2-laser.

Se kapitel 9 Tekniska data for anvandningsomrade.

- M0 a n T

uq

|-l-|-|-

3

N oo

JKa hD QA

Display

ON, PA/mat

Vanster valtangent ar lankad till
ovanstdende symboler

Rensa/AV
Pointfinder/Zoom/navigera uppat
Lagg till/navigera at vanster
Enter/Lika med

Hoger valtangent ar lankad till ovanstdende
symboler

FUNC - Funktioner/Installningar
Dra ifran/navigera at hoger
Matreferens/navigera nedat

13 Oversikt
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Matdisplay
Malsokare pd Malsokare av.
a— a  Statusfalt
i L b  Favorit, vinster tan-
gent
¢ Aktiv funktion
f d Harkors
1.584. e Favorit, hoger tan-
gent
0.500x f  Matresultat
b—< ’ A—e
c
Valdisplay —c a  Funktion/Instaliningsmeny
il 2 b Tryck pa den vanstra valtangenten for att
7 A4 vaxla mellan Funktion/Installningsmenyn.
LR Alternativ: Tryck FUNC-knappen tva ganger
< ¢ Sidoanvisning
< A O Tryck pad Navigera vanster/hoger-knappen
d Valjer markerad ikon.
YARRO I Tryck pa Enter/Lika- eller PA-knappen
L P e Hjalpfunktion. Tryck pa hogra valtangenten
b — / @—e for att visa tillganglig hjalp

= Roda ikoner visar Funktioner.
Svarta ikoner visar Installningar.




Resultatfonster

00:43 8 < 1]
= 1.068n
< 1.607w
5.349n
Bakat steg for steg.
== 1.716w Till exempel: Upprepa matning
a - c b U_pprepa funktion o
Till exempel: Upprepa hela matningen
Ikoner pa statusfaltet A
12:03 Tid o Skrolla upp/ned for fler resultat

B

B
X
H

Bluetooth ar aktiverad

Uppkopplad till Bluetooth

Enhet mater

Fingerkontroll

Matreferens

|
[ =

Offsetfunktionen ar aktiverad

/N och adderar/subtraherar det

A forinstallda vardet fran uppmatt
avstand

E Batterieffekt

Q Zoom

15 Oversikt
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Instrumentets etablering

3

Instrumentets etablering

Ladda Li-ion-batteriet
via USB

Ladda batteriet innan det anvands forsta gangen.
= Anvand enbart originalladdkabeln.
Anslut den lilla anden pa kabeln till porten pa instrumentet och anslut anden fran ladda-

ren till ett elektriskt uttag. Valj Ilamplig kontakt for ditt land. Instrumentet kan anvandas
nar det laddas.

Det gdr bra att ladda instrumentet via datorn om USB-porten ger tillrackligt med strom.
Vi rekommenderar darfor en USB-laddare pa 5 V/1 A.
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Batteriet maste laddas fore forsta anvandning darfor att det levereras med sa liten
kapacitet som mojligt.

Tilldtet temperaturomrade for laddning ligger mellan 5 °C och +40 °C/+41 °F och
+104 °F Vi rekommenderar att om majligt ladda batterierna vid Idg omgivningstem-
peratur pa +10 °C till +20 °C/+50 °F till +68 °F.

Det ar normalt att batteriet blir varmt under laddningen. Om du anvander laddare
som rekommenderas av STABILA ar det omgjligt att ladda batteriet nar temperaturen
ar for hog

For nya batterier eller batterier som forvarats under langre tid (> tre manader)
rekommenderas att de laddas ur och laddas upp en gang

Litiumjon batterier behover endast laddas ur och laddas upp en gang. Detta bor
goras nar kapaciteten som anges pa laddstationen eller pa en STABILA skiljer sig
avsevart frdn den batterikapacitet som faktiskt finns tillganglig.

/\ OBSERVERA

Instrumentet visar meddelandekod 298

Intern diagnostik visar mojlig svallning av Li-jon-batteriet.
Motatgarder:

Stang av och sluta anvanda instrumentet.
Byt ut batteriet innan instrumentet anvands igen.

Instrumentets etablering
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Starta/Stanga av

sTABILA fig % 2l

How true pro's measare ) 2s

Instrumentet ar pa. Instrumentet ar avstangt.

Om instrumentet inte reagerar langre eller inte kan stangas av ska du trycka
in och halla kvar Rensa/AV-knappen i ca 10 s. Nar knappen slapps upp startar
instrumentet om.




Startguide

Rensa

Guiden startar automatiskt nar instrumentet satts pa forsta gangen eller efter en
dterstallning. Anvandaren uppmanas att stdlla in SPRAK, LANGDENHETER och TID. Fol;j

dessa steg.

Srpski

|English ®

Deutsch

« '

(ETANCE UNITS - METRIC. 27

0.00m

0.000m ®

0.0000m
0.0mm

G3 ur aktuell funktion, ga till standardlaget.

19

Instrumentets etablering
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Meddelandekoder OBS

Om meddelandet "i" visas med ett nummer, se instruktionerna i avsnitt 7 Mleddelandeko-
der.

Exempel:

N 255

Multifunktionellt bak- = Nar du mater med 90° utfallt slutstycke, se da till att det ligger plant mot det
stycke hérn som du mater ifran. Exempel:

Bakstyckets orientering kanns av automatiskt och nollpunkten justeras motsva-
rande.




Justera matreferens

Matreferensen kan bara justeras i peklage.

= Sakerstall att lasern ar pa.
a H ] a Avstandet mats fran instrumentets baksida (stan-
) B —— dardinstalining)

: b  Avstandet mats fran instrumentets framsida
cl ;.l\— | ¢ Avstandet mats alltid fran stativets ganga

3 u.\ﬁ\ Bekrafta installning.

Referensvardet atergar till standardinstallning (instrumentets bakkant) om
instrumentet stangs av.

21 Instrumentets etablering



22 Anvandning

4

Anvandning

Enkel LANGD

@ A

e 4

Sikta med den aktiva lasern
mot malet.

(1]

a Uppmatt avstand
1.317.—a




Permanent/Minimum-
Maximummatning

. Anvands for bestamning
) . av rumsdiagonal (maxi-
/ malvarde) eller horison-

tallangder (minimivarde).

Direktvisning

a  Minsta uppmatta avstand
b  Storsta uppmatta avstand
¢ Huvudrad: Aktuellt uppmatt varde

Stoppar permanent/minimum-maximummatning.
Matresultaten visas.

23

Anvandning



24 Anvandning

Anvand Navigera nedat-knappen for att visa
fler varden.




- Nasta matning
subtraheras fran
foregdende

Lagg till/dra ifran
X ey R . + Nasta matning
adderas till
) foregdende

+4.839.
=9.831.

SAEEE Tryck pa Enter/Lika-knappen for att sluta addera/subtra-
hera varden.

Upprepa detta vid behov. Samma tillvagagdngssatt kan anvandas for att lagga
till eller subtrahera areor eller volymer.

25 Anvandning



26 Anvandning

Datadverforing med = Bluetooth &r aktivt nar instrumentet satts pa. Anslut instrumentet till din

Bluetooth smartphone, surfplatta, barbara dator... Om funktionen Autosend ar aktiverad
overfors de uppmatta vardena automatiskt direkt efter uppmatningen. Tryck pd
enter/Lika-knappen for att dverfora ett resultat:

=

Mer information finns i BLUETOOTH-INSTALLNING.

Vid anslutning till en i0OS-enhet, tryck pa tangenten + eller —— under 1 sekund
for att tangentbordet ska visas pa din mobila enhets display. Trycker du igen pa
nagon av de har tangenterna stangs tangentbordet.

Bluetooth inaktiveras nar lasermataren stangs av.

LD 530 BT ar kompatibel med smarttelefon, lasplatta och laptop som anvander Blue-
tooth 4.0 eller hogre. Antal mojliga matningar med endast en batteriladdning paverkas
knappt pa grund av lagenergiteknik.

Foljande programvara och app ar tillgangliga fran STABILA. De utokar mojligheter i kombi-
nation med anvandning av LD 530 BT:

STABILA Measures Il. Anvand appen for dataoverforing med Bluetooth. Lasern kan aven
uppdateras i denna app.




5 Installningar

Oversikt

Tryck pa FUNC-knappen
tvad ganger for att Oppna
menyn installningar.

Installningar ) )
—— [ Axtivera/avaktivera TANGENTLAS
{l  GEST PA/AV

cp  PIP PA/AV

VINKELENHETER

A
)B BLUETOOTH PA/AV

LANGDENHETER
FAVORITER

N

Yo  BLUETOOTH-INSTALLNING

27 Installningar
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Installningar

[} LANGDOFFSET

— @ TID

oo X,  SPRAK
{D  ATERSTALL ENHET
-  DISPLAYBELYSNING
INFORMATION
Y  SKARMROTATION

G @ ©

TILT-KALIBRERING
NEDSTANGNINGSTID

MALSOKARE




Aktivera/avaktivera

TANGENTLAS [eev oo
B & « B & « )
8 Om knapplaset har aktive-
A & 0 )} R rats fortsatter det vara
ok [ o [ aktivt aven om instrumen-
[F2 @ @ tet stangs av.

Vaxla mellan PA/AV

3 Ga ur installningarna.

= Om TANGENTLAS har aktiverats:

tryck pa Enter/Lika-knappen efter att instrumentet har startats for att fa
atkomst till instrumentet.

29 Installningar



30 Installningar

GEST PA/AV Med den har funktionen kan matningar startas utan att instrumentet rors. Det gor du
genom att svepa genom laserstralen med handen eller ett annat foremal pa 5 till 25 cm
avstand.

1

r P> O
oG
E
L=

1]
® 5

| &

Vaxla mellan PA/AV Ga ur installningarna.

PIP PA/AV

2 Fi
| o

Vaxla mellan PA/AV Ga ur installningarna.




VINKELENHETER

a b
7 .% 5 L\@f\
a lIgnorera Ga ur installningarna.
b  Bekrafta

31 Installningar



32 Installningar

BLUETOOTH PA/AV

' 6 & «
2 ~@= 3
P
| il ‘,“ | = @
Véaxla mellan PA/AV Ga ur installningarna.

= Nar Bluetooth ar pa visas en svart Bluetooth-ikon i statusraden. Om anslutning
upprattas andras fargen pa ikonen till bla.




LANGDENHETER

0.00m |
0.000m -
2 0.0000m
0.0mm
Vaxla mellan enheterna.
5
Bekrafta installning. Ga ur instaliningarna.

33 Installningar
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Installningar

FAVORITER

Valj favoritfunktionen.

Tryck pa vanster eller hoger knapp. Funktionen anges
som favorit ovanfor motsvarande valtangent.

Ga ur installningarna.




BLUETOOTH-

INSTALLNING pr——— % ° pr—
6 & @ 6 & @
L 0B = 7) A B =
| = [+, 8 \x « @ n

BT-INSTALLNINGAR -
TANGENTBORDSLAGE

valj PA eller Av.

Mojliggor overforing av 4 E. Y
matvarden till en dator,

lasplatta eller smarttelefon

om de anges pa ett externt ) )
tangentbord. Bekrafta installning.

35 Installningar



36 Installningar

BT-INSTALLNINGAR - BT-
NAVIGERING

Om funktionen ar aktiverad
ar det mojligt att skicka 6 E. 3
matvarden manuellt genom

att anvanda hoger knapp.

Vanster knapp anvands for

att satta pa och stanga av  Bekrafta installning.
pilknapparna for navigatio-

nen.)

BT-INSTALLNINGAR -

DECIMALTECKEN
' FEF
Valj ett decimalkomma for

det overforda vardet.

Bekrafta installning.

1) Man kan exempelvis hoppa mellan celler om man jobbar i Microsoft Excel. Tryck linge
och hall kvar aktuell knapp for att starta funktionen likt displayen (gra farg).
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BT-INSTALLNINGAR -
ENHETSOVERFORING

Valj om enheten har
overforts eller ej.

BT-INSTALLNINGAR -
SLUT EFTER VARDE

Avsluta overforingen.

BT-INSTALLNINGAR -
AUTO-SKICKA

Bestam om vardet har
overforts automatiskt eller
for hand.

10 E.%

Bekrafta installning.

= N

Bekrafta installning.

y u.\g\!\

Bekrafta installning.

Installningar
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Installningar

5 - G3 ur instaliningarna.

= Beroende pa valda installningar for tangentbordslage och "Autosend”, kan
nagra urvalspunkter slopas.




LANGDOFFSET Ett offset adderar eller subtraherar ett speciellt varde automatiskt till eller fran alla

matningar. Denna funktion tilldter toleranser. Offset-ikonen visas.

Valj siffra.

Andra en siffra.

39 Installningar
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Installningar

Alternativ:

Acceptera och aktivera off-
setvarden.

a
a Ignorera nya,
angivna off-

setvarden och ga ur
menyn

Avaktivera LANGDOFFSET -funktionen

+00.200

| ==

Aterstall valfria off-
setvarden.

Acceptera offsetvarden
=0.

5

G& ur menyn LANGDOFF-
SET-funktion.

G ur menyn LANGDOFF-
SET-funktion.




TID

' TR

Bekrafta installning. Bekrafta installning.

4 E.% 5

41 Installningar
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Installningar

SPRAK

Srpski
2 English ®

Deutsch

45.%5

Bekrafta installning. G3 ur installningarna.

Stpski

English_ 'F_AO]

Deutsch ¥




ATERSTALL ENHET Reset aterstaller instrumentet till fabriksinstallningar. Alla anpassade installningar och

minnen raderas.

A

' a b

a Ignorera
b  Bekrafta
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DISPLAYBELYSNING

Valj ljusstyrka.

Sank ljusstyrkan
= for att spara
strom.

v

Bekrafta installning. Ga ur installningarna.




INFORMATION

45

Tryck pa - -knappen tre
ganger for att vaxla till
INFORMATION.

6/?.@

Ga ur informa-
tionsskarmen.

Tryck pa = -knappen for att
komma at INFORMATION.

Ga ur installningarna.

Tryck pa FUNC-knappen
tvad ganger for att Oppna
menyn installningar.

NEORMATION ?
STABILA LD 530 BT
(43

- K
cA
‘

Tryck pd - -knappen
for att visa innehadllet i
INFORMATION.

Installningar
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SKARMROTATION

(3

Exempel

Vaxla mellan PA/AV Ga ur installningarna.

STABILA [g9]

[ vuawis
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TILT-KALIBRERING

Folj instruktionerna pa
skarmen.

3 & Placera instrumentet pa en helt plan vyta.
>

Nar du ar klar ska du trycka pa PA-knappen.
Folj instruktionerna pa skarmen.




= Vrid instrumentet horisontellt 180° och placera det pa en
5 /& helt plan yta igen.

Na&r du ar klar ska du trycka pa PA-knappen.
Folj instruktionerna pa skarmen.

1 Placera instrumentet pa en helt plan yta.
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Na&r du ar klar ska du trycka pa PA-knappen.
Folj instruktionerna pa skarmen.

180° Vrid instrumentet horisontellt 180° och placera det pa en
helt plan yta igen.

Nar du ar klar ska du trycka pa PA-knappen.

Instrumentet atergdr till normalt lage efter

= 2 sek.




NEDSTANGNINGSTID Ange vilken tid instrumentet ska stangas av automatiskt.

a lgnorera Ga ur installningarna.
b  Bekrafta
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MALSOKARE Denna funktion ar till stor hjalp vid matning utomhus. Den integrerade peksokaren

(skarm) visar malet i displayen. Instrumentet mater i mitten av harkorset daven om inte
laserpunkten syns.

= Parallellfel uppstar nar sokarkameran anvands for nara mal, laserpunkten ligger
da utanfor hdrkorset. | detta lage korrigeras felet automatiskt med flytt av
harkorset.
Alternativ 1: Status sparas och fortsatter att vara likadan aven om

instrumentet stangs av och satts pa igen.

ON a  Tryck pd zoomknappen for att starta
punktsokaren.
b  HAll zoomtangenten nedtryckt langre an 2 s for

att stanga av punktsokaren.

2 s = OFF PeksoOkaren kan bara sattas pa/stangas av ndr

= laserstralen ar pa.

Alternativ 2:

[ | = ®
i~

Vaxla mellan PA/AV Ga ur installningarna.



Justera zoomen genom att trycka zoom-
tangenten fram och tillbaka. Zoomnivan
visas.

Justera belysningen med navigationstan-
gent vanster och navigationstangent
hoger. Nu visas DISPLAYBELYSNING-
vardet.
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6 Funktioner

Oversikt HORISONTERING

N

A

SMART HORISONTAL

™

HOJDTRACKING

A

AREA

Enkel LANGD
VOLYM
TRIANGELAREA

TIMER

<4 Q@ N & P ¢

PYTHAGORAS 3-PUNKT

‘zi  HOJDPROFIL
4  LUTNING

m] STAPEL

499  UTSATTNING




HORISONTERING

55

Stang/gad ur alla funktioner som beskrivs i det har kapitlet enligt foljande:

! /%.E )

Lamna meny. Ga ur.

B - < Visar lutningar pa 360°.

o Instrumentet piper vid 0°.
R Idealisk for horisontella
L eller vertikala justeringar.

m

Funktioner
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SMART HORISONTAL

Sikta lasern mot malet. Upp till 360° och tvarlut-
ning pa +10°.

s 6.345.— 3

] a  Uppmatt avstand, x
155D b vinkel,
A "?45*“‘: ¢ Hojddifferens fran matpunkt, y
~  6100.-d 4 Horisontell lingd, z

HOJDTRACKING Hojden for byggnader eller trad utan passande reflekterande punkter kan matas. Vid

den lagre punkten mats avstand och lutning, vilket kraver en reflekterande malyta. Den
ovre punkten kan matas med sokaren/harkorset och behover ingen reflekterande yta
eftersom endast lutningen mats.



Sikta lasern mot en lagre
punkt.

Sikta lasern mot de % "
ovre punkterna sa att vin-
keln/ hojdsokningen startar 5 :

automatiskt.

PP T— a Avstand PO
N 184%=d b yinkel o
w670 4D Vinkel B
B0 =Cd SBkhojd y om
L (23-159" d instrumentet ar

startat pa stativ

Funktioner
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a Avstand z

Anvand Navigera nedat-tangenten for att overta varden i huvudraden och
sanda dem via Bluetooth.

AREA

Sikta lasern mot forsta
utsattningspunkt.



59

R i 142 s Ui
- 7538.—@
, ~ 2677.— b

' ¢ a Forsta langd
t i~ <>) //\‘ ; 20'430".-C b Andra langd
e i = 22'181 “1d ¢ Omkrets
\ _— i d Area
Sikta lasern mot andra
malpunkt.
= Huvudresultatet ar arean av den har rektangeln. Individuellt uppmatta varden

visas ovanfor huvudlinjen.

Delmatningar/malarfunktion, pointfinder OFF:

«  Tryck "+" innan forsta matningen startas

+  Mat alla avstand, avsluta med "="

«  Mat till sist hojden for den andra langden for att fa fram vaggytan

e Tryck pd "-" for att subtrahera vaggytor (fonster, dorrar), avsluta med

n_n

Delmatningar/malarfunktion, pointfinder ON:

+  Tryck pd "+"i 2 s innan den forsta matningen startas

- Mat alla avstand, tryck pa "="i 2 s for att avsluta

«  Mat till sist hojden for den andra langden for att fa fram vaggytan

e Tryck pd "-" for att subtrahera vaggytor (fonster, dorrar), avsluta med

n_n

Funktioner
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Enkel LANGD
.q
= 3 oammm
¥
@
Sikta med den aktiva lasern
mot malet.
[LErE & Tl
a Uppmatt avstand
VOLYM

Sikta lasern mot forsta
utsattningspunkt.



Sikta lasern mot andra

malpunkt.

s

< 29.072w—

@ 37.756m"—

@  48.620.
o ¢

Jasg e

@ 48.620"—
o 7.3120 —

& 3.976m —
1 1.672. —
s G

- ]
22.576m —

Fler resultat.

an oo

an oo

anNn oow

an oow

Sikta lasern mot tredje
utsattningspunkt.

Omkrets
Tak/golvarea
Vaggarea
Volym

Volym

Forsta langd
Andra langd
Tredje avstand
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TRIANGELAREA

Sikta lasern mot andra
malpunkt.

14564 < (1]

4 2.048, —

- 10045 —

2 4677w —
0.816.
&

an oo

Sikta lasern mot forsta
utsattningspunkt.

Sikta lasern mot tredje
utsattningspunkt.

a
b
C
d

Tredje avstand

Vinkel mellan forsta och andra matning
Omkrets

Rumsvinkelfunktion



: (1]
4.677n

0.816."
1575.—a a Forsta langd
1.055.—~b b Andralangd

Fler resultat.

Huvudresultatet ar arean av den har triangeln. Med + eller - kan flera trianglar
adderas eller subtraheras. Se Lagg till/dra ifran.
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Funktioner

TIMER

Bekrafta installning.

Valj utlosningstid.

Timern startar sa snart PA-

tangenten trycks in.

+  Nedrakningen visas pd
skarmen

«  Enintervallsignal ljuder
under nedrakningen




PYTHAGORAS 3-PUNKT

Sikta lasern i en rek-

tangel mot den andra
utsattningspunkten.

g

<
3
|

v
.

A

- L]
2.088m —

1.249m —
1.523m —
2.544, —
C

anouo

g & gl

Sikta lasern mot forsta
utsattningspunkt.

Sikta lasern mot en tredje
utsattningspunkt.

a
b
C
d

Forsta langd

Andra langd

Tredje avstand

Avstand mellan forsta och tredje utsattningspunk-
ten
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Resultatet visas i huvudraden. Tryck pa PA-knappen i
2 sekunder i funktionen for att aktivera minimi- eller
maximimatning automatiskt.
Vi rekommenderar att endast anvanda Pythagoras for
indirekt horisontell matning. For hojdmatning (vertikal)
ar det mera exakt att anvanda en funktion med lut-
ningsmatning.
Anvand Navigera nedat-tangenten for att
= overta varden i huvudraden och sanda dem via
Bluetooth.

HOJDPROFIL

7] T a  Starta matning.
] + Qu #o Forsta matningen ar
referenspunkt

1 ' b Stall in absolut hojd
w | ‘ ' eller referenspunkt.

Exempel: Hojd over
havet




-9

Sikta mot referenspunkten
(REF).

a Ga tillbaka for
N att avlasa tidigare
=2 matpunkter 2
6 ¢ 2 1515. :
L C

o

Horisontell langd till
instrument = d
Hojddifferens till
referenspunkt
(REF) = h ) _
d Starta ny matning ay @3 ur funktionen.
hojdprofil

~J

= Tryck pa PA-knappen i > 2 s for kontinuerlig matning av hojdprofilen.

= Idealisk for matning av hogdifferenser mot en referenspunkt. Kan aven
anvandas for att mata profiler och terrang. Horisontell langd och hojd visas
for varje foljande punkt nar referenspunkten ar uppmatt.

67
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Alternativ: Stadll in absolut hojd for referenspunkt

Det gar att stalla in hojden for den uppmatta referenspunkten. Till exempel: Stall in nivan
for den uppmatta referenspunkten pa 400 m Gver havet. En uppmatt punkt 2 m Gver
referenspunkten blir dd 402 m.

% [1508 & wvua
Qmn Hrorn

1

a Starta matning.
Forsta matningen ar
referenspunkt

b  Stall in absolut hojd
for referenspunkt

g\\
2




LUTNING

Sikta lasern mot ovre
malpunkt.

Sikta lasern mot lagre
malpunkt.

a Horisontell langd
mellan bada punkter

b Vertikal hojd mellan
bada punkter

¢ Inkluderad vinkel
mellan bdda punkter

d Langd mellan bada
punkter
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=
=

ek _\g a Pl vinkel
7 2B b Pl ldngd
719 7C ¢ P2 vinkel
- 4160.4d g p2 langd
= Indirekt avstandsmatning mellan tva punkter med ytterligare resultat. Idealisk

for applikationer som langd och fall for ett tak, skorstenshojd ...

Det ar viktigt att instrumentet ar placerad i samma vertikala plan som de tva
uppmatta punkterna. Planet definieras med linjen mellan de tva punkterna.
Detta betyder att instrumentet pa stativet endast flyttas vertikalt och inte hori-
sontellt for att na de bada punkterna.




STAPEL

71

Minne -visar minst 50 resultat

= 1.068x

1.607w
1 w5349,
= 1.716x
& @2 Q—Ja
Anvand Navigera nedat- Anvand Navigera vanster/

tangenten for att visa hoger-tangenten for att
detaljerade resultat om en  vaxla mellan matningar.
speciell matning.

d

Radera minne

Funktioner
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UTSATTNING Tva olika distanser, UTSATTNING - "a" och UTSATTNING - "b" kan anges for att mar-
kera definierade, uppmatta langder.

Justera distans a. Justera avstand b. Starta matning. Flytta
Tryck = for att godkanna Tryck = for att godkanna instrumentet langsamt
UTSATTNING - "a". UTSATTNING - "b". langs utsattningslinjen.

Avstandet till forra/ndsta
utsattningspunkt visas.
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S 1
g @ sxrud |

{14 1 pr—a
\
0.574.— b

1.586. *"C
o
0.051. \—id

;\He

Nar lasern uppnar

en utsattningspunkt pa
mindre an 18 mm fry-

ses vardet for utsattnings-
punkten samtidigt som
pilarna pa sidan andrar farg
till rott i markeringssyfte.

T anNn T

# av tidigare utsattningspunkt
Avstand till senaste utsattningspunkt
Totalt avstand

# av nasta utsattningspunkt
Avstandet till nasta utsattningspunkt

a Vardet for aktuell
utsattningspunkt

b  Utsattningspunktens
position indikeras
med pilar

Funktioner
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7 Meddelandekoder
Oversikt Kod Orsak Atgard
156 Tvarlutning over 10° Hall instrumentet utan tvarlutning.
162 Kalibreringsfel Kontrollera att instrumentet ar pla-
cerat pa en absolut horisontell och
plan yta. Upprepa kalibreringen. Om
felet fortfarande kvarstar, kontakta
aterforsaljaren.
204 Fel i berakningen Gor om matningen.
240-245 Dataoverforingsfel Anslut instrumentet och upprepa
proceduren.
252 For hog temperatur Lat instrumentet svalna.
253 For ldg temperatur Varm instrumentet.
254 Batterifel Ladda batterier.
255 Mottagen signal for svag, mattid Andra malets yta (till exempel vitt
for lang papper).
256 Mottagen signal for stark Andra malets yta (till exempel vitt
papper).
257 For mycket bakgrundsljus Skugga malytan.
260 Laserstrdle bruten Upprepa matningen.
298 Batteristatus lag Byt ut batteriet for att undvika all-

varlig skada pa instrumentet.




Kod Orsak Atgard

299 Instrumentfel Om meddelandet forekommer konti-

nuerligt maste instrumentet servas.
Be aterforsaljaren om hjalp.
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Underhall

+  Rengor kameran med en mjuk fuktig duk
« Doppa inte kameran i vatten
« Anvand inga aggressiva rengoringsmedel eller I6sningsmedel




9 Tekniska data

Allmant Noggrannhet med gynnsamma forhallan- 1 mm/0,04" 4)
den 2) 2 mm/0,08" 5)
Exakthet vid ogynnsamma forhallanden 3)

Rackvidd vid gynnsamma forhallanden 2} 0,05-200 m/0,16-660 ft 4)
Rackvidd vid ogynnsamma forhallanden 3)  0,05-120 m/0,16-400 ft 5)

Minsta enhet som visas 0,1 mm/ 1/32"

X-Range Power Technology Ja

Laserklass 2

Lasertyp 635 nm, <1 mw

@ laserpunkt | i langder 6/30/60 mm | 10/50/100 m
Méttolerans mot laserstrale ©) +0,2°

2) Gynnsamma forhallanden &r: vita och diffust reflekterande mal (vitmalad végg), dalig
bakgrundsbelysning och mattliga temperaturer.

3) 0Ogynnsamma forhallanden &r: mal som reflekterar mindre eller mer eller kraftig bak-
grundsbelysning eller temperaturer vid den ovre eller undre gransen hos det angivna
temperaturomradet.

4) Tolerans galler frdn 0,05 m till 10 m med noggrannhetsnivd 95 %. Vid gynnsamma
forhallanden kan toleransen sjunka med 0,10 mm/m for avstand over 10 m.

5) Tolerans giller fran 0,05 m till 10 m med noggrannhetsniva 95 %. Vid ogynnsamma
forhallanden kan toleransen sjunka med 0,15 mm/m for avstand over 10 m.
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Méttolerans lutning mot hus ©)

+0,2°

Matningsomrade lutning 6)

360°

Skyddsklass

IP54 (dammskyddad, stankvattenskyddad)

Automatisk avstangning av laser

efter 90 s

Automatisk avstangning av
stromforsorjning

Konfigurerbar i NEDSTANGNINGSTID

Bluetooth
Bluetooth-kraft
Bluetooth-frekvens
Bluetooth-rackvidd

Bluetooth v5.0
<2,5mw

2 400-2 483,5 MHz
10 m

Relativ luftfuktighet

Max 95 % icke-kondenserande

Anvandningshojd

Max. 3 000 m/9 840 fot

Batteri
Batterilivslangd

3,7 V/2 000 mAh
upp till 5 000 matningar

M&tt (H x D x B)

144 x 60 x 24 mm | 5,67 x 2,2 x 0,94"

Vikt (inkl. batterier)

190 g/6,70 oz

Temperaturomrade forvaring
Temperaturomrade anvandning

-25 till 70 °C/-13 till 158 °F
-10 till 55 °C/14 till 131 °F

6) Efter anvandarkalibrering. Ytterligare vinkelawikelse pa +0,01° per grad upp till +45° i

varje kvadrant.

Galler vid rumstemperatur. Den maximala avvikelsen okar med +0,1° for hela driftstem-

peraturen.



Funktioner

Laddningstid 3h
Laddningstemperatur 5 till 40 °C
Laddningseffekt 5V/1A
Langdmatning ja
Min/Max matning ja
Permanent matning ja
Utsattning ja
Addition/Subtraktion ja
Area ja
Triangelarea ja
Volym ja
Malarfunktion (area med delmatning) ja
Pythagoras 3-punkts
Smart horisontellt lage/indirekt hojd ja
Nivellering ja
Minne (STAPEL) ja
Ljud ja
Belyst fargdisplay ja
Bluetooth ja
Anpassade favoriter ja
Timer ja

Tekniska data
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Hojdsokning ja

Hojdprofil ja

Objekt med fall ja

Fingerstyrning ja
9.1 Konformitet till nationella bestammelser

Markning LD 530 BT _
Model: STABILA LD 530 BT 2823123

c € UK

CA
A=B35nm tp <Ins. Pav. <ImW |EC 60825-1:2014
Power: Li-lon 5V =14 — i)
QPN
IC: 3177A-LD6BT | Man: 07. 2024 |
FCC ID: RFF-LDEBT | S/N: 2440340525
Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
except for conformance with IEC 60825-1
Ed.3., as described in Laser Notice No. 56,
dated May 8, 2019 3]

STABILA, Landauer Str. 45
D-76855 Anmweller, Germany  Made in Hungary

STABILA LD 530 BT ar i overensstammelse med direktiv 2014/53/EU och

EU c € Harmed intygar STABILA Messgerate att radioutrustningen av typen
andra tillampliga EU-direktiv.

UKCA Harmed intygar STABILA Messgerate att radioutrustningen av typen STABILA LD 530 BT
foljer bestammelserna i tillampliga relevanta lagstadgade krav S.I. 2017 No. 1206 Radio
Equipment Regulations 2017.




USA FCC ID: RFF-LD6BT
FCC Part 15

FCC Radiation Exposure Statement

Den radiofrekventa stralningen i utffekten fran instrumentet ligger under granserna
enligt FCC-bestammelserna for barbara instrument i enlighet med KDB 447498.

Andringar och modifikationer utan uttryckligt godkdnnande fran STABILA kan forverka
anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

Kanada CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
IC: 3177A-LD6BT

Overensstammelse med ISED, galler i Kanada

Denna enhet overensstammer med den kanadensiska industrins standarder for licensfria

radioenheter. Driften uppfyller tva villkor:

1. enheten far inte orsaka storningar och

2. enheten maste hantera alla slags storningar, inklusive storningar som kan orsaka
oonskad drift av enheten.

Overensstimmelse med exponering for radiofrekvenser (RF)

Instrumentets RF-uteffekt understiger kanadensiska halsomyndighetens gransvarden
enligt Safety Code 6 for portabla enheter (erforderligt avstand mellan enheten som
sander radiofrekvenser och anvandaren och/eller andra personer ar under 20 cm).
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Ovriga Overensstammelsen for lander med andra nationella bestdmmelser maste godkannas

fore anvandning och drift.







STABILA Messgerite
Gustav Ullrich GmbH
Landauer Str. 45
76855 Annweiler
Germany

+49 6346 309-0
info@de.stabila.com

www.stabila.com
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